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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৩৮

৭০/ খাওয়া সংা (كتاب الأطعمة)
পিরেদঃ ৭০/৩৭. কনা গাশত সে

باب الْقَدِيدِ

আরবী

شَةَ ـ رضائع نع ،بِيها نابِسٍ، عع نب نمحدِ الربع نانُ، عفْيدَّثَنَا سةُ، حدَّثَنَا قَبِيصح

اله عنها ـ قَالَت ما فَعلَه الا ف عام جاعَ النَّاس، اراد انْ يطْعم الْغَن الْفَقير، وانْ كنَّا

ٍرزِ بخُب نه عليه وسلم مال دٍ صلمحم آل ا شَبِعمةَ، وشْرع سدَ خَمعاعَ برْال فَعلَنَر

مادوم ثَلاثًا‏.‏

বাংলা

৫৪৩৮. ’আিয়শাহ (রাঃ)হেত বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এ িতন িদেনর

অিধক কুরবানীর গা রাখার) িনেষধাা কবল স বছেরর জনই িছল, য বছর লােক দুিভে পেড়িছল। িতিন

চেয়িছেলন ধনীরা যন গরীবেদর খাওয়ায়। নইেল আমরা তা পরবতী সময় পায়ােলা পেনর িদন রেখ িদতাম।

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর পিরবার পরপর িতন িদন পয তরকাির িদেয় যেবর িট পট

ভের খানিন। [৫৪২৩] আধুিনক কাশনী- ৫০৩৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৪৯৩১)

English

Narrated `Aisha:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) did not do that (i.e., forbade the storage of the meat of
sacrifices for three days) except (he did so) so that the rich would feed the
poor. But later we used to keep even trotters to cook, fifteen days later. The
family of Muhammad did not eat wheat bread with meat or soup to their
satisfaction for three successive days.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30011

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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